VZOR Covrrri

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUT{ NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta
podla § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorsich predpisov, podla
§ 25 zakona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturdlnych a investi¢nych
fondov a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni zakona ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole
a audite a 0 zmene a doplneni neskorsich zakonov a podla § 20 ods. 2 zédkona ¢. 523/2004 Z. z.
0 rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor$ich
predpisov (d’alej len ,,zakon o rozpo&tovych pravidlach*) medzi:

PoskytovatePom
nazov: Ministerstvo zivotného prostredia Slovenskej republiky
sidlo: Némestie Cudovita Stira 1, 812 35 Bratislava
I1CO: 42181810
DIC: 2023106679
konajici:

V zastipeni
nazov:
sidlo:
I1CO:
konajuci:

na zéklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykonavani ¢asti uloh riadiaceho organu
sprostredkovatel’'skym organom ¢. 22/2015/5.1 zo dna 13. aprila 2015
postova adresa:  .....ccoceeveinnn

(d’alej len ,,Poskytovatel*)

Prijimatelom
nazov:
sidlo:
zapisany v:
1CO:

DIC:
konajuci:

postova adresa:  ......ccceeeeiennns

(dalej len ,,Prijimatel)

Komentar od [A1]: Prislusny RO/SO doplni loga na titulni
stranu zmluvy v poradi: OP KZP, ESIF, RO/SO, itatny znak.




(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre tcely tejto Zmluvy oznacujt d’alej spolo¢ne aj ako ,,Zmluvné strany*
alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana®)

Preambula
(A) Diia ...coereeenenn bola vyhlasena vyzva kéd ................ na predkladanie ziadosti o poskytnutie
NFP v ramci prioritnej osi..........ccceu.e... , Investicne]j priority .........cccceceeueenee. , Specifického ciel'a
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................... Opera¢ného programu Kvalita Zivotného prostredia (dalej ako ,,Vyzva*), ktorej
obsah vratane jej priloh je podstatny pre vypracovanie a predkladanie ziadosti 0 poskytnutie
NFP (d’alej len ,,ziadosti o NFP* alebo ,,ZONFP“);

(B) Dia....cceue.. bola doru¢ena ziadost’ 0 NFP Poskytovatel'ovi, v désledku ¢oho zacalo konanie

0 ziadosti o NFP. Ziadost 0 NFP bola zaregistrovana v ITMS 2014+ pod kédom

(C) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zaklade vydaného rozhodnutia o schvaleni Ziadosti 0

NFP podla § 19 ods. 8 zakona ¢. 292/2014 Z. z. 0 prispevku z eurdpskych Strukturdlnych
a investi¢nych fondov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor§ich predpisov
(dalej len ako ,,zakon o prispevku z ESIF“)/na zéklade predloZenia Ziadosti Eurépskej komisii
podla § 27 ods. 8 zakona ¢&. 292/2014 Z. z. o prispevku z eurdpskych Strukturdlnych
a investi¢nych fondov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov
(dalej len ako ,,zakon o prispevku z ESIF) \zo dia ....coeeenenenne

UVODNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP vyuziva pre zvy$enie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré
su uvedené v ¢lanku 1 Prilohy €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi st v§eobecné zmluvné
podmienky (dalej ako ,,VZP*). Definicie uvedené v ¢l. 1 VZP sa rovnako vztahuju na celt
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj na jej prilohy.

Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznacuje tato zmluva a jej prilohy, v zneni neskor$ich zmien
a doplneni, ktora bola uzatvorend medzi Prijimatefom a Poskytovatelom podla pravnych
predpisov uvedenych v zahlavi oznacenia zmluvy hla zaklade vydaného Rozhodnutia o schvaleni
ZoNFP podl'a § 19 zakona o prispevku z ESIF/na zéklade predloZenia Ziadosti Eurdpskej komisii
podFa § 27 ods. 8 zakona o prispevku z ESIF &0 dia ....ccooeeeneee. Pre uplnost’ sa uvadza, Ze ak sa
V texte uvadza ,,zmluva“ s malym zaciatoénym pismenom ,,z*, mysli sa tym tato zmluva bez jej
priloh. Prilohy uvedené v zavere zmluvy pred podpismi Zmluvnych stran tvoria neoddelite'nt
stast’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

S vynimkou ods. 1.1 tohto ¢lanku, ¢lanku 1 ods. 3 VZP a kde kontext vyzaduje inak:

(@) pojmy uvedené s velkym zaiatonym pismenom a pojmy definované vo vSeobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementaénych nariadeniach majii taky
isty vyznam, ked’ st pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych definicii ma
prednost’ definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym za¢iatoénym pismenom a pojmy definované v Preambule maji ten
isty vyznam v celej Zmluve o poskytnuti NFP, pricom ich vyznam sa zachovéva aj v pripade,
ak sa pouziju v inom gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouziju s malym
zaCiatocnym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, ze ide o definovany pojem;

(c) slova uvedené:
(i) ibav jednotnom &isle zahffiaju aj mnozné ¢islo a naopak;

(i) v jednom rode zahifiaju aj iny rod,

Komentar od [A2]: Poskytovatel’ vyberie jednu z moznosti podl'a
toho, ¢&i ide o velky projekt.

Komentar od [A3]: Poskytovatel’ vyberie jednu z moznosti podl'a
L toho, ¢&i ide o velky projekt.
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(iii)  iba ako osoby zahfiia firmy a spolo¢nosti a naopak;

(d) akykolvek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, pravne predpisy SR alebo
Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akukol'vek ich zmenu,
t. j. pouzije sa vzdy v platnom zneni;

(e) nadpisy slizia len pre va¢siu prehladnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaju vyznam pri
vyklade tejto Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

V nadvéznosti na ustanovenie § 273 Obchodného zékonnika sucastou zmluvy su Vseobecné
zmluvné podmienky, v ktorych sa blizSie upravuji prava, povinnosti a postavenie zmluvnych
stran, rézne procesy pri poskytovani NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho &erpani, rie$enie
Nezrovnalosti, ukladanie sankcii, spdsob platieb a s tym spojené otazky, ako aj d’alsie otazky,
ktoré medzi Zmluvnymi stranami mézu vzniknat' pri poskytovani NFP podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP. Akakol'vek povinnost' vyplyvajuca pre ktorikol'vek Zmluvnii stranu
z0 Vseobecnych zmluvnych podmienok je rovnako zavézna, ako keby bola obsiahnuta priamo
v tejto zmluve. V pripade rozdielnej Gpravy v tejto zmluve a vo VSeobecnych zmluvnych
podmienkach, mé prednost’ iprava obsiahnuta v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela Prijimatelovi
na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej ziadosti o NFP:

Nazov projektu TSP
Kod projektu v ITMS 2014+ TSV PP PRTPS PPN
Miesto realizacie projektu s

Organizalna zlozka zodpovedna za realizaciu projektu (ak je tato informécia relevantnd)!

Vyzva — kod Vyzvy PSSR
Pouzity systém financovania L
(dalej ako ,,Projekt«).

Uéelom Zmluvy 0 poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvalen¢ho Projektu Prijimatela, a to
poskytnutim NFP v ramci:

OperaCny program. e
Spolufinancovany fondom: ..o,

Prioritnd 0S: e

InvestiCnd priorital e

Specificky ciel: e

! Tabul’ka 2 formularu Ziadosti o NFP; ak sa nehodi, vypusti sa
2§ 3 ods. 2 pism. d) zékona o prispevku z ESIF a v stilade s podmienkami vyzvy; ak sa nehodi, vypusti sa
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2.5

2.6

Schéma pomoci: e
(schéma $tatnej pomoci/pomoci de minimis)

na dosiahnutie ciel'a Projektu:  naplnenie Meratenych ukazovatel'ov Projektu definovanych
Vv Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, a to podl’a ¢asu plnenia
Meratel'ného ukazovatel'a bud’ k datumu Ukonéenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu alebo po Ukonceni realizacie
hlavnych aktivit Projektu a ich nasledné udrzanie pocas
Obdobia Udrzatelnosti projektu v sulade s podmienkami
uvedenymi v ¢lanku 71 v8eobecného nariadenia a v Zmluve
0 poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ sa zavdzuje, ze na zaklade Zmluvy 0 poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatelovi
za (¢elom uvedenym v ods. 2.2 tohto ¢lanku na Realizaciu aktivit Projektu, a to spésobom
a v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v silade so Systémom riadenia ESIF,
Systémom finan¢ného riadenia, v stilade so vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva 0 poskytnuti
NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane Pravnych dokumentov a Vv sulade s platnymi
a G&innymi vieobecne zaviznymi pravinymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel’ sa zavdzuje prijat’ poskytnuty NFP, pouzit’ ho v sulade s podmienkami stanovenymi
v Zmluve o poskytnuti NFP a jej Gicelom a realizovat’ vSetky Aktivity Projektu tak, aby bol
dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu zrealizované Riadne a V¢as, a to
najneskor do uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu tak, ako to vyplyva z definicie
pojmu Realizacia hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 ods. 3 VZP. Na preukazanie plnenia ciel’a
Projektu podl'a odseku 2.2 tohto ¢lanku zmluvy je Prijimatel’ povinny udelit’ alebo zabezpeéit’
udelenie vsetkych potrebnych suhlasov, ak plnenie jedného alebo viacerych Meratelnych
ukazovatelov Projektu sa preukazuje spdsobom, ktory udelenie sthlasu vyzaduje. Suhlasom
podl’a tohto odseku sa rozumie napriklad suhlas s poskytovanim tdajov z informa¢ného systému
tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel' uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt
splnené aj pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. PoruSenie podmienok
poskytnutia prispevku podla prvej vety je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho

rozpo€tu SR, v dosledku ¢oho musia byt’ finanéné prostriedky tvoriace NFP vynalozené:

a) Vv shlade so zasadou riadneho finan¢ného hospodarenia v zmysle ¢l. 30 nariadenia
966/2012,

b) hospodarne, efektivne, u¢inne a ticelne,

c) Vv sulade s ostatnymi pravidlami rozpoctového hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajicimi z § 19 zakona o rozpoctovych pravidlach.

Poskytovatel' je opravneny prijat osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia

podmienok podl'a pism. a) az c¢) tohto odseku vo vztahu k vydavkom v ramci Projektu a vélenit

ich do jednotlivych ukonov, ktoré Poskytovatel vykonava Vv suvislosti s Projektom

od nadobudnutia uginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v stvislosti s kontrolou

Verejného obstaravania, s kontrolou Ziadosti o platbu vykonavanou formou administrativnej

finan¢nej kontroly), ako aj v ramci vykonu inej kontroly, az do skon¢enia Udrzatel'nosti Projektu.

Ak Prijimatel’ porusi zasadu alebo pravidla podla pism. a) az c) tohto odseku, je povinny vratit’

NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢l. 10 VZP.

Komentar od [A4]: V pripade nerelevantnosti sa vymaze
aV pripade, ak je relevantné, sa oznaci prislusna schéma pomoci.
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2.8

2.9

2.10

2.11

Prijimatel’ je povinny zdrzat’ sa vykonania akéhokol'vek ukonu, vratane vstupu do zavizkovo-
pravneho vzt'ahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruseniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU v suvislosti s Projektom s ohladom na skutoénost, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze v pripade, ak Prijimatel’ovi vyplyvaja zo Zmluvy o poskytnuti NFP
akékol'vek povinnosti, ktoré je povinny plnit’ voéi Poskytovatel'ovi, bude ich plnenie adresovat
voci SO, uvedenému v zahlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych stran, s vynimkou pripadu,
ak z pisomného oznamenia Riadiaceho organu Prijimatel'ovi bude vyplyvat’ in4 instrukcia.

Poskytovatel’ sa zavdzuje vyuzivat dokumenty stvisiace s predlozenym Projektom vyluéne
opravnenymi osobami zapojenymi najmd do procesu registracie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu a ich zmluvnymi partnermi poskytujticimi poradenské sluzby,
ktori s viazani zavdzkom mlcanlivosti, ¢im nie si dotknuté osobitné predpisy tykajtice sa
poskytovania informacii povinnymi osobami.

NFP nemozno poskytnat’ Prijimatel'ovi, ktorému bol na zaklade pravoplatného rozsudku ulozeny
trest zakazu prijimat’ dotacie alebo subvencie, trest zdkazu prijimat pomoc a podporu
poskytovanu z fondov Eurdpskej unie alebo trest zakazu ucasti vo verejnom obstaravani podla §
17 az 19 zak. ¢. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych osob a zmene a doplneni
niektorych zékonov. V pripade, ak v ¢ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podl'a prvej vety
uz bol NFP alebo jeho ¢ast’ Prijimatel’'ovi vyplateny, Poskytovatel’ ma pravo odstipit’ od zmluvy
pre podstatné porusenie zmluvy Prijimatel'om podl'a ¢lanku 9 VZP a Prijimatel’ je povinny vratit’
NEP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

NFP nemozno poskytnit’ Prijimatel'ovi, ktory ma povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov
verejného sektora podl'a zakona ¢. 315/2016 Z. z. 0 registri partnerov verejného sektora a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov a nie je v tomto registri zapisany. Pokial’ Prijimatel’ ani na zaklade
vyzvy Poskytovatel'a nezabezpeCi zapis, poruSenie povinnosti zapisu do registra partnerov
verejného sektora sa bude povazovat za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP. Do Casu zapisu
Prijimatela do registra Poskytovatel' nie je povinny poskytovat plnenie podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujucom:

2) maximilna vyska celkovych opravnenych vydavkov pre Projekt generujuci prijem

na Realizaciu aktivit Projektu predstavuje ............ EUR (slovom ............... eur),

b) Celkové opravnené vydavky na Realizéciu aktivit Projektu predstavujt sumu .............. EUR
(Slovom: .....coovverenn. eur),

c) Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi NFP maximéalne do vysky ............ EUR (slovom:

..................................... euro), ¢o predstavuje ..... % z KlelkOV}'Ich opravnenych vydavkov pre
Projekt generujuci prijem na Realizaciu aktivit Projektu podl'a ods. 3.1 pism. a)/Celkovych
opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podla ods. 3.1 pism. b) }tohto ¢lanku
zmluvy,

d) Prijimatel vyhlasuje, Ze:

Komentar od [A5]: Vypliia sa len v pripade projektov, pri
ktorych sa vypoéitava prijem v zmysle ¢l. 61 vieobecného
nariadenia. V opaénom pripade sa uvedie ,,Neuplatiiuje sa‘.

Komentar od [A6]: Ponecha sa, ak nejde 0 projekt generujtici
prijem. Ak ide o projekt generujuci prijem, uvedie sa ,,Neuplatiiuje
sa®,

Komentar od [A7]: Vyber relevantnej moznosti s ohl'adom na
skutocnost’, ¢i ide 0 projekt generujuci prijem alebo nie.




3.2

3.3

3.4.

3.5.

3.6.

(i) ma zabezpetené zdroje financovania Projektu vo vyske ...... % (slovom: .............
percent),_¢o predstavuje sumu .... EUR (slovom: ..... eur) Z [Celkovych opravnenych
vydavkov pre Projekty generujuce prijem na Realizaciu aktivit Projektu podla ods. 3.1
pism. a) po zohladneni finan¢nej medzery/Celkovych opravnenych vydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu podl'a ods. 3.1 pism. b) tohto ¢lanku zmluvyb

(i) ma zabezpetené dalSie zdroje financovania Projektu na thradu vydavkov
neopravnenych na financovanie zo zdrojov EU a Statneho rozpoctu
na spolufinancovanie v dosledku vypoétu finanénej medzery,

(iii) zabezpe¢i zdroje financovania na uhradu vSetkych Neopravnenych vydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vznikni v priebehu Realizacie aktivit Projektu
a budti nevyhnutné na dosiahnutie ciel'a Projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.

Maximalna vyska NFP uvedena v ods. 3.1 pism. c¢) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt’ prekroc¢ena.
Vynimkou je, ak k prekroceniu d6jde z technickych dovodov na strane Poskytovatel’a, v dosledku
ktorych méze byt odchylka vo vyske NFP maximalne 0,01 % z maximalnej vysky NFP uvedenej
V ods. 3.1 pism. c¢) tohto ¢lanku. Prijimatel’ sicasne berie na vedomie, ze vyska NFP na tthradu
Casti Opravnenych vydavkov, ktord bude skutoéne uhradena Prijimatel’ovi, zavisi od vysledkov
Prijimatel'om vykonaného obstaravania sluZzieb, tovarov a stavebnych prac a z neho vyplyvajucej
upravy rozpoctu Projektu, od postudenia vysky jednotlivych vydavkov s ohl'adom na pravidla
posudzovania hospodarnosti, efektivnosti, ucelnosti a G¢innosti vydavkov, ako aj od splnenia
ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatel’'ovi vyluéne v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR,

€) pravnymi predpismi Eurdpskej unie a pravnymi aktmi Eurdpske;j tinie,

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finan&ného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym operaénym programom Kvalita zivotného prostredia, k)risluénou schémou
pomoci, Vyzvou a jej prilohami, vratane podkladov pre vypracovanie a predkladanie ziadosti
o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, z ktorych pre Prijimatela
vyplyvaji prava a povinnosti v suvislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto
dokumenty Zverejnené.

Prijimatel’ sa zavédzuje pouzit’ NFP vyluéne na thradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP a v pravnych
predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pism. b) az f) ods. 3.3 tohto ¢lanku.

Prijimatel’ sa zavizuje, ze nebude pozadovat’ dotaciu, prispevok, grant alebo inti formu pomoci
na Realizaciu aktivit Projektu, na ktortl je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy a ktora by
predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinacovanie tych istych vydavkov zo zdrojov inych
rozpoétovych kapitol $tatneho rozpoétu SR, §tatnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebo
zdrojov EU. Prijimatel’ je povinny dodrzat bravidlé tykajuce sa zdkazu kumuldcie pomoci
uvedené vo Vyzve a v pravnych aktoch EU alpravidlé krizového financovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade porusenia uvedenych povinnosti je Poskytovatel
opravneny ziadat’ od Prijimatel’a vratenie NFP alebo jeho Casti a Prijimatel’ je povinny vratit NFP
alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazda jeho ¢ast’ je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo S§tatneho rozpoctu SR. Na kontrolu a audit pouzitia tychto finan¢nych

Komentar od [A8]: Vyber relevantnej moznosti s ohladom na
skutocnost’, ¢i ide o projekt generujici prijem alebo nie (rovnako ako
V pism. c¢).

‘\ Komentar od [A9]: Vypusti sa, ak nerelevantné.

Komentar od [A10]: Vypusti sa, ak nerelevantné.




3.7.

3.8.

3.9.

4.2

4.3

prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za poruSenie finan¢nej discipliny sa vztahuje reZzim
upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch EU (najmi
v zékone o prispevku z ESIF, v zakone o rozpo&tovych pravidlach a v zakone o finanénej kontrole
a audite). Prijimatel’ sa sGiCasne zavézuje pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP
dodrziavat’ vSetky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v ods. 3.3 tohto ¢lanku.

Ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo Poskytovatel’a alebo iného opravneného
organu (certifikaény organ, organ auditu) vykonat finan¢nu opravu v zmysle ¢lanku 143
vSeobecného nariadenia.

V nadvéznosti na ustanovenia pism. ......... bod ............. schémy pomoci si je Prijimatel’ vedomy,
ze dohodnuty NFP mu bude poskytnuty iba vtedy, ak bude preukdzana jeho potreba pre
dosiahnutie cielov stanovenych v Projekte, ¢o znamend, ze musi byt zjavna spojitost’ medzi
poskytovanym NFP a Opravnenymi vydavkami Proj ektu.‘

thl’adom na charakter Aktivit, ktoré si obsahom Projektu a v stilade s podmienkami poskytnutia
prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP nepodlieha
uplatiiovaniu pravidiel $tatnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit alebo bude v ramci
Projektu alebo v suvislosti s nim vykonavat akékol'vek tikony, v désledku ktorych by sa pravidla
tykajice sa Statnej pomoci stali uplatnitel’nymi na Projekt, je povinny vratit' alebo vymdct
vratenie takto poskytnutej neopravnenej $tatnej pomoci spolu s Grokmi vo vyske, v lehotach
a spdsobom vyplyvajiicim z pristuinych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU. Prijimatel
je sucasne povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v désledku porusenia povinnosti podl'a druhej vety
tohto odseku v stlade s ¢1. 10 VZP. Povinnosti Prijimatel’a uvedené v ¢lanku 6 ods. 5 VZP nie st
tymto ustanovenim dotknuté,

KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, Zze ich vzajomna komunikacia suvisiaca so Zmluvou 0 poskytnuti
NFP si pre svoju zavédznost’ vyzaduje pisomna formu, v ramci ktorej si Zmluvné strany povinné
uvadzat’ ITMS kéd Projektu a ndzov Projektu podl'a ¢lanku 2 ods. 2.1 zmluvy. Zmluvné strany sa
zavizuji, ze budli pre vzajomnu pisomni komunikaciu pouzivat’ poStové adresy uvedené
v zéhlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k oznameniu zmeny adresy spésobom v sulade
S ¢lankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, ze pisomna forma komunikécie sa bude
uskutoc¢iiovat’ najma prostrednictvom doporuc¢eného doruCovania zasielok alebo oby€ajného
dorucovania postou.

Zmluvné strany sa d’alej zavazuj pouZzivat ako podporny spdsob k pisomnej komunikacii sti¢asne
aj ITMS 2014+, ak Poskytovatel’ neuréi pre pouzitie ITMS 2014+ prechodné obdobie. Zmluvné
strany s si vedomé, ze najneskor v termine stanovenom v ¢lanku 122 ods. 3 vSeobecného
nariadenia a § 60 ods. 7 zakona ¢. 305/2013 Z. z. v zneni neskor$ich predpisov bude komunikacia
medzi Zmluvnymi stranami tykajica sa Projektu a inych zalezitosti stvisiacich so Zmluvou
0 poskytnuti NFP prebiehat’ v elektronickej forme. Prijimatel’ sihlasi s tym, aby po splneni
vsetkych technickych podmienok pre zavedenie elektronickej komunikacie ako preferovaného
sposobu komunikacie Zmluvnych stran Poskytovatel’ vydal usmernenie tykajtice sa komunikécie,
ktoré bude pre Zmluvné strany zavizné.

Poskytovatel’ moze uréit’, Ze vzajomna komunikacia suvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP bude
prebichat’ elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zaroveni méze urcit’ aj podmienky
takejto komunikacie. Aj v ramci tychto foriem komunikacie je Prijimatel’ povinny uvadzat ITMS
kod Projektu a ndzov Projektu podla élanku 2 ods. 2.1 zmluvy. Zmluvné strany si zaroveni dohodli
ako mimoriadny spOsob dorucovania pisomnych zasielok dorucovanie osobne alebo
prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie Poskytovatelovi je mozné vyluéne v turadnych
hodinach podatel'ne Poskytovatel'a zverejnenych verejne pristupnym sposobom.

( Komentar od [A11]: V pripade projektov, v ktorych nebude

poskytovana Statna pomoc, alebo v pripade, ak sa v zmysle nariadeni
nevyzaduje, aby $tatna pomoc mala stimulaény G¢inok, sa text
nahradi vyrazom ,,Neuplatiuje sa.*

Komentar od [A12]: V pripade projektov, v ktorych bude
poskytovana Statna pomoc, sa text nahradi vyrazom , Neuplatiiuje
sa.*




4.4

4.5

4.6

4.7

4.8

5.1

Oznamenie, vyzva, ziadost' alebo iny dokument (d’alej ako ,,pisomnost™) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme podla Zmluvy o poskytnuti NFP, s vynimkou navrhu
Ciastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly podla ¢lanku 12 ods. 2 VVZP, sa povazuje
pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucenu, ak dojde do dispozicie druhej Zmluvnej strany
na adrese uvedenej v zdhlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aj v pripade, ak adresat pisomnost’
neprevzal, pri¢om za den dorucenia pisomnosti sa povazuje den, v ktory doslo k:

a) uplynutiu tloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou Zmluvnou stranou,

b) odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost’ doru¢ovani postou
alebo osobnym dorucenim,

C) vrateniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vratenia zasielky spat’ (bez ohl'adu na pripadna
poznamku ,,adresat neznamy*).

Navrh &iastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 ods. 2 VZP
zasielany Prijimatel'ovi v pisomnej forme sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP
za doruceny v sulade s pravidlami doru¢ovania pisomnosti upravenymi v § 24 a § 25 zakona
¢. 71/1967 Zb. Spravny poriadok v zneni neskorSich predpisov. Zmluvné strany sa vyslovne
dohodli, ze navrh ¢iastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly je doruovany
doporucenou zasielkou s doruc¢enkou s ur¢enou tloznou (odbernou) lehotou 3 kalendarne dni.

Zasielky dorucované elektronicky budi povazované za doruené momentom, kedy bude
elektronicka sprava k dispozicii, pristupna na e-mailovom serveri sliziacom na prijimanie
elektronickej posty Zmluvnej strany, ktora je adresatom, teda momentom, kedy Zmluvnej strane,
ktora je odosielatel'om pride potvrdenie o GspeSnom doruceni zasielky; ak nie je objektivne
z technickych dovodov mozné nastavit’ automatické potvrdenie o uspesnom doruceni zasielky,
ako vyplyva z pism. c) tohto odseku, Zmluvné strany vyslovne suhlasia s tym, ze zasielka
dorudovana elektronicky bude povazovana za doru¢ent momentom odoslania elektronickej
spravy Zmluvnou stranou, ak tato Zmluvna strana nedostala automaticku informéciu o nedoruceni
elektronickej spravy. Za tcelom realizacie doruCovania prostrednictvom elektronickej posty
alebo faxu, Zmluvné strany sa zavizuju:

a) vzajomne si pisomne oznamit’ svoje emailové adresy, resp. faxové &isla, ktoré buda v ramcei
tejto formy komunikacie zavizne pouZzivat,

b) vzijomne si pisomne oznamit vSetky udaje, ktoré budi potrebné pre tento spdsob
dorucovania,

C) zabezpelit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spinat’ vietky
parametre pre splnenie poziadavky tykajucej sa potvrdenia dorucenia elektronickej spravy,
vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne mozné z technickych dovodov,
Zmluvna strana, ktora ma tento technicky problém, jeho existenciu ozndmi druhej Zmluvnej
strane, v dosledku ¢oho sa na fiu bude aplikovat’ vynimka z pravidla 0 momente doru¢enia
uvedena za bodkociarkou v zakladnom texte tohto odseku 4.6.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznacenie postovej schranky na tcely pisomnej komunikacie
Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavazuji, ze vzajomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.
OSOBITNE DOJEDNANIA

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat’ Ziadosti o platbu najmenej jedenkrat za devit kalendarnych
mesiacov podas Realizdcie hlavnych aktivit Projektu v silade s Harmonogramom finanénej
realizécie Projektu. Ziadost o platbu méze Prijimatel prvy raz podat’ najskor po Zagati realizécie
hlavnych aktivit Projektu. Ziadost o platbu (s priznakom zavere¢n) Prijimatel’ predloZi najneskér



5.2

do troch mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu, a to aj za vSetky zrealizované
podporné Aktivity.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukaze sposobom pozadovanym
Poskytovatel'om, splnenie vSetkych nasledovnych skutocnosti:

a)

b)

©)

d)

e)

Vznik platného zabezpecenia pohladavky (aj buducej) Poskytovatela voci Prijimatelovi,
ktora by mu mohla vzniknat’ zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpecenia bude
spiiiat’ podmienky uvedené v &lanku 13 ods. 1 VZP. Zabezpe&enie sa vykona vyuZitim
niektorého zo zabezpedovacich institatov podl'a slovenského pravneho poriadku, ktory bude
Poskytovatel’ akceptovat’, prednostne vo forme izalozného prava v prospech Poskytovatel’a
za splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 13 ods. la VZP alebo inym vhodnym
zabezpedovacim prostriedkom. Pontknuté zabezpe&enie, ktoré spiiia vietky podmienky
uvedené v tomto odseku 5.2 a podmienky analogicky aplikovatelné na pontknuté
zabezpecenie v zmysle ¢lanku 13 ods. 1 VZP, mdze Poskytovatel’ odmietnut’ iba v pripade,
ak ide o zabezpecovaci institit, o Ktorom predtym Poskytovatel’ vyhlasil, ze ho nebude
akceptovat, alebo ak existuje iny zavazny dovod, pre ktory pontikané zabezpedenie v celej
alebo v ¢iastocnej vyske nie je mozné akceptovat' a Poskytovatel tento dovod oznami
Prijimatelovi.

Zrealizovanie VO podl'a zakona 0 VO alebo obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych prac
podla podmienok urcenych Poskytovatelom a stanovenych v Pravnych dokumentoch
V pripadoch, ak sa na obstaravanie tovarov, sluzieb a stavebnych prac nevztahuje zakon
0 VO, pri¢om Prijimatel’ vyslovene suhlasi s tym, ze bude postupovat’ spdsobom stanovenym
zdkonom 0 VO, inymi uplatnitelnymi pravnymi predpismi SR a Pravnymi dokumentmi,
ktoré na jeho vykonanie méze vydat’ Poskytovatel’.

Poistenie pokryvajiice poistenie majetku nadobudaného alebo obstaraného alebo
zhodnoten¢ho v suvislosti s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty
Vv Ziadosti o platbu, ako aj poistenie majetku, ktory je zalohom v zmysle platného zéloZného
prava v prospech Poskytovatela, a to za podmienok a spésobom stanovenym v ¢lanku 13
ods. 2 VZP.

Preukazanie disponovania s dostatoénymi finanénymi prostriedkami na zrealizovanie
Projektu minimalne vo vySke spolufinancovania Opravnenych vydavkov Projektu
a celkovych Neopravnenych vydavkov Projektu podla podmienok stanovenych
Poskytovatel'om; uvedena podmienka sa v pripade Prijimatel'ov, ktori si verejnopravnymi
organmi, preukazuje tym, ze vydavky podla tohto pism. d) st zahrnuté v rozpocte
Prijimatel’a na aktudlne rozpoctové obdobie a v navrhu rozpoctu na nasledujiice rozpoctové
obdobie, ak takyto navrh existuje alebo by mal existovat’ podl'a aplikovatelnych pravnych
predpisov a stcasne bol udeleny suhlas s Realizaciou aktivit Projektu zo strany zriad’ovatel’a
Prijimatel’a alebo subjektu, na ktorého rozpocet je Prijimatel’ napojeny finanénymi vztahmi.

LPreukézanie vysky zostatku pohladavky Financujicej banky vztahujucej sa k rovnakému
zalohu pre Poskytovatela a Financujiicu banku podla ¢l. 13 ods. 1 pism. h) bod ii. VZP
aktualneho k predloZzeniu Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania, poskytnutie
zalohovej platby, refundécia).]

53 V zmysle ustanovenia § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel’ vyhlasuje, Ze predlzuje
premléaciu dobu na pripadné naroky Poskytovatela tykajice sa:

a)
b)

vratenia poskytnutého NFP alebo jeho ¢asti alebo
kratenia NFP alebo jeho Casti,

ato na 10 rokov od doby, kedy preml¢acia doba zacala plynut’ po prvy raz.

Komentar od [A13]: Poskytovatel upravi preferovany
zabezpecovaci prostriedok vzhI'adom na charakter projektu a pravnu
formu prijimatela.

Komentar od [A14]: V pripade, ak v ramci projektu neposkytuje
aver Financujica banka a zaroveii nie je zriadené zalozné pravo
Poskytovatel'a a Financujucej banky na spolo¢ny zaloh, uvedie sa

L ,,Neuplatiiuje sa“.
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5.6

6.2

Ak podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel’ suhlas tykajuci sa Prijimatel’a alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto suhlasu nema Prijimatel’
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuja inak.

Ak v ramci Projektu na zadklade vyslovného povolenia Poskytovatel'a dochadza k dodaniu
tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych prac po uhradeni Preddavkovej platby
Prijimatelom Dodavatel'ovi, spdsob a lehoty dodania, poskytnutia alebo vykonania plnenia
vyplyvaji zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatelom a Dodéavatel'om, priCom tieto nesmu byt
Vv rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatelom v Pravnych dokumentoch (napr. v Prirucke
pre Prijimatela).

Zmluvné strany bert na vedomie, ze aspon ¢ast’ Celkovych opravnenych vydavkov alebo aspon
cast Neopravnenych vydavkov je financovand prostrednictvom tuveru poskytnutého
Financujicou bankou: ..........ccceceeieieninieencnne. , a. 8. na zaklade zmluvy o avere €. ........c.ccoeruennenens ‘

ZMENA ZMLUVY

Prijimatel’ je povinny oznamit Poskytovatelovi vSetky zmeny alebo skutoCnosti, ktoré maju
negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrZanie ciel'a Projektu
v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek sposobom tykaju alebo mézu tykat
neplnenia povinnosti Prijimatel’a zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo nedosiahnutia/neudrZania
ciel’a Projektu v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy. Uvedend oznamovacia povinnost’ sa uplatni aj
Vv pripade, ak ma Prijimatel’ ¢o i len pochybnost’ o dodrziavani svojich zavizkov vyplyvajucich
z0 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnuti/udrzani ciel'a Projektu podl'a ¢lanku 2 odsek 2.2
zmluvy. Uvedenti oznamovaciu povinnost’ je Prijimatel’ povinny plnit’ Bezodkladne potom, ako
sa dozvedel, ze doslo k vzniku zmeny alebo skutoc¢nosti podl'a prvej alebo druhej vety tohto
odseku. Sucasne je Poskytovatel’ opravneny pozadovat’ od Prijimatel’a poskytnutie vysvetleni,
informacii, Dokumentacie alebo iného druhu suc¢innosti, ktoré odévodnene povazuje za potrebné
pre preskiimanie akejkol'vek zaleZitosti suvisiacej s Projektom.

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy 0 poskytnuti NFP, a to
s ohl'adom na hospodarnost’ a efektivnost’ zmenového procesu, avsak aj s ohl'adom na skuto¢nost’,
ze Zmluva o poskytnuti NFP je povinne zverejiovanou zmluvou v zmysle § 5a zdkona
¢. 211/2000 Z. z. 0 slobodnom pristupe k informaciam a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov (d’alej ako ,,zakon 0 slobodnom pristupe k informaciam®):

a) Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou VZP) z dovodu ich aktualizacie a zostladenia
S platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementaénych nariadeni, Nariadeni
k jednotlivym ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF
a Systému finan¢ného riadenia sa vykona vo forme pisomného a ocislované¢ho dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v désledku zmeny Pravnych predpisov SR
alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do rozporu
s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa naii prihliadat’ a postupuje
sa podl'a ¢l. 7 ods. 7.6 zmluvy.

b) Zmena VZP z dévodu ich aktualizicie a zostladenia s platnym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementaénych nariadeni, Nariadeni k jednotlivym ESIF, pravnych predpisov
SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia po vykonani
ich zmien len v rozsahu vyplyvajucom z uvedenych dokumentov sa vykona vo forme
pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP alebo ozndamenim
Poskytovatel’a, ktoré zasle Prijimatel’ovi elektronicky, spolu s odkazom na ¢islo, pod ktorym
su aktualizované VZP uz zverejnené v Centralnom registri zmliv. Doru¢enim oznamenia
dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v Casti zmeny VZP z dovodu ich aktualizacie
podra tohto pism. b).

10

( Komentar od [A15]: V pripade, ak nie je aspoi ¢ast’ Celkovych

opravnenych vydavkov alebo aspon ¢ast’ Neopravnenych vydavkov
financovana prostrednictvom uveru poskytnutého Financujicou
bankou, nahradi sa ustanovenie slovami ,Neuplatiiuje sa.*.




c)

d)

e)

Formalna zmena spocivajuca v udajoch tykajicich sa Zmluvnych stran (obchodné
meno/nazov, sidlo, Statutarny organ, zmena v kontaktnych udajoch, zmena c¢isla Gctu
ur¢eného na thradu NFP alebo ind zmena, ktord ma vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP
iba deklaratorny u¢inok) alebo zmena v subjekte Poskytovatel’a, ku ktorej ddjde na zaklade
v§eobecne zavdzného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktora pre svoju platnost’ vyzaduje
zmenu Zmluvy 0 poskytnuti NFP. To znamend, Ze takito zmenu oznami jedna Zmluvna
strana druhej Zmluvnej strane spdsobom dohodnutym v ¢l. 4 zmluvy a premietne sa
do Zmluvy o poskytnuti NFP pri najbliz§om pisomnom dodatku. St¢ast'ou oznamenia st
doklady, z ktorych zmena vyplyva, najmd vypis z obchodného alebo iného registra,
rozhodnutie Prijimatel’a, odkaz na prislu$ny pravny predpis a podobne.

V pripade menej vyznamnych zmien Projektu, ktoré st vymedzené v tomto ¢lanku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel’ pre zjednodusSenie zahrnul do Pravnych dokumentov tykajiicich sa
zmien projektov, Prijimatel’ je povinny bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi spdsobom
dohodnutym v €l. 4 zmluvy, Ze nastala takato zmena, av§ak nie je povinny poziadat’ o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP na formulari, ktory pre tento uéel vydal Poskytovatel’ a ktory sa
vyuZije pre vyznamnej$ie zmeny podla pism. e) tohto odseku.

V pripade, ak zmena, ktori Prijimatel’ oznamil Poskytovatel'ovi podl'a tohto pism. d) ako
menej vyznamni zmenu, nie je podla odovodneného stanoviska Poskytovatela menej
vyznamnou zmenou, Poskytovatel’ je opravneny neakceptovat’ oznamenie Prijimatel’a, ak
toto svoje oddvodnené stanovisko Prijimatelovi oznami Bezodkladne po doruceni
oznamenia o menej vyznamnej zmene. Ak Poskytovatel’ neakceptuje ozndmenie Prijimatel’a
podla predchadzajucej vety, Prijimatel je povinny postupovat pri zmene Zmluvy
0 poskytnuti NFP iba podl'a pism. e) tohto odseku.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podl'a tohto pism. d) vykona najneskor pri najblizSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP sa
nevyhotovuje v pripade, ak akceptovanad menej vyznamna zmena nema vplyv na znenie
ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuju najma:

(i) omeskanie Prijimatel'a SO Zadatim realizacie hlavnych aktivit Projektu o menej ako
3 mesiace od terminu uvedeného v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(if) zniZenie ciel'ovej hodnoty Meratel'ného ukazovatel’a Projektu o 5 % alebo menej oproti
vyske cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu, ktord bola schvalena
v Ziadosti o NFP;

(iii) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentacie vo vztahu k Projektu, ktora
nema vplyv na rozpo&et Projektu, ciel'ovi hodnotu Meratelnych ukazovatel'ov Projektu
ani dodrzanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej
dokumentacie, zmena technickych sprav, zmena $tadii a podobne),

(iv) ak precerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekroéi 15 % kumulativne na tto
skupinu vydavkov za celti dobu realizacie Projektu, za podmienky neprekrocenia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmie mat’ za nasledok
zvysenie vydavkov uréenych na Podporné aktivity projektu,

(V) odchylky v rozpodte Projektu tykajuce sa Opravnenych vydavkov vyluéne v pripade,
ak ide o znizenie vysky Opravnenych vydavkov a takéto znizenie nema vplyv
na dosiahnutie ciel’a Projektu definovaného v ¢lanku 2 ods. 2.2 tejto zmluvy,

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako si zmeny opisané v pism. a) az d) a f) tohto

odseku, st vyznamnej$imi zmenami Projektu (d’alej aj ako ,,vyznamnejsie zmeny*), a tieto
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6.3

f)

je mozné vykonat' len na zéklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme
pisomného a vzostupne o¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy
0 poskytnuti NFP 0 vyznamnej$ie zmeny predchadza ziadost’ Prijimatela o zmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ktori podava Poskytovatel'ovi na formulari, ktory pre tento ucel vydal
Poskytovatel. Zmluva 0 poskytnuti NFP v tomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je
Prijimatel’ opravneny podat’ Ziadost’ 0 zmenu aj po uskutoéneni vyznamnejsej zmeny (0ds.
6.10 tohto ¢lanku) a Vv ktorych pripadoch je povinny tak urobit’ pred vykonanim samotnej
vyznamnej$ej zmeny (zmeny podla ods. 6.3 tohto ¢lanku). Dodatok k Zmluve o poskytnuti
NFP sa nevyhotovuje v pripade, ak schvalena zmena nema vplyv na znenie ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatni zmenu Projektu tak, ako je definovana v €l. 1 ods. 3 VZP, Prijimatel’ oznamuje
Poskytovatel'ovi Bezodkladne. Bez ohl'adu na zaslant informaciu je vznik Podstatnej zmeny
Projektu podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a sucasne je vznik Podstatnej
zmeny Projektu vzdy spojeny S povinnost'ou Prijimatel’a vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade
s ¢l. 10 VZP, a to vo vyske, ktord je imerna obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu
podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

V pripade vyznamnej$ej zmeny podla ods. 6.2 pism. e) tohto ¢lanku, na ktory sa nevztahuje
postup uvedeny v ods. 6.10 tohto ¢lanku, je Prijimatel’ povinny poziadat’ o zmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej sa

pozadovana zmena viaze, alebo pred vznikom, pripadne zanikom skutocnosti, ktord sa ma
prostrednictvom vykonania zmeny odvratit’, to vietko, ak ide 0 vyznamnej$iu zmenu spo¢ivajiicu
najméi v zmene:

a)
b)

c)

d)

e)

f)

9

h)

miesta realizacie Projektu,

miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zaloh stiCasne aj Predmetom
Projektu,

Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu, ak ide o zniZenie cielovej hodnoty o viac ako 5 %
oproti vyske cielovej hodnoty Merate'ného ukazovatela Projektu, ktora bola schvalena
v Ziadosti o NFP,

tykajucej sa Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak Prijimatel’ neza¢ne s Realizaciou
hlavnych aktivit Projektu do 3 mesiacov od prvého kalendarneho dna prislu§ného mesiaca
uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. od presne uréeného kalendarneho
diia prislusného mesiaca podla Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, pokial’ je Zacatie
realizacie hlavnych aktivit Projektu ur¢ené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP presnym
kalendarnym ditom V prislusnom mesiaci,

tykajucej sa zaGatia Verejného obstardvania na hlavné aktivity Projektu, ak sa s nim neza¢ne
do 3 mesiacov od u¢innosti Zmluvy 0 poskytnuti NFP,

tykajiicej sa prediZenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajicim
z Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie
aktivit Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozsirenie rozsahu hlavnych Aktivit
Projektu a zvySenie pdvodnej schvélenej hodnoty Meratelnych ukazovatelov Projektu
v désledku uspor v ramei pévodne schvaleného rozpoctu Projektu pri zachovani podmienky
neprekrocenia maximalnej vysky schvaleného NFP,

majetkovo-pravnych pomerov tykajicich sa Predmetu Projektu alebo suvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 ods. 3 VZP,
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6.4

6.5

6.6

i)  priamo sa tykajucej podmienky poskytnutia prispevku, ktora vyplyva z Vyzvy a spdsobu jej
splnenia Prijimatel'om,

j)  pouzivaného systému financovania,

k) doplnenia novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktora je opravnena v zmysle Vyzvy,
1) Prijimatela podl'a ¢lanku 2 ods. 4 VZP,

m) spdsobu spolufinancovania Projektu.

Ziadnu zmenu tykajiicu sa Projektu nemozno schvalit’ v pripade, ak predstavuje Podstatnti zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel’ zisti, ze v rimci Projektu nastala Podstatna zmena Projektu,
tato skutocnost’ vyvolava pravne nasledky uvedené v ods. 6.2 pism. f) tohto ¢lanku.

V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pism. a) a b) tohto ¢lanku pdjde o Podstatna zmenu Projektu
najma v pripade, ak dojde k premiestneniu mimo opravnené izemie/miesto vymedzené vo Vyzve;
uvedené sa nevztahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie je sucasne aj Predmetom Projektu.
Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mézu vyplyvat' z vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle ivodnej Casti definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP.

V pripade Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu (zmeny podla odseku 6.3 pism. c) tohto ¢lanku)
sa samostatne posudzuju zmeny v Meratelnych ukazovateloch Projektu s priznakom
a v Meratel'nych ukazovatel'och Projektu bez priznaku, a to nasledovne:

a) V pripade Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom Poskytovatel’ pri posudzovani
pozadovanej zmeny posudi zdovodnenie nedosiahnutia tychto ukazovatelov z hladiska
identifikacie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predlozenych dokumentov preukazujucich skutoénost’, Ze nedosiahnutie ciel'ovych hodnét
Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom bolo sposobené faktormi, ktoré Prijimatel
objektivne nemohol ovplyvnit. Poskytovatel’ je opravneny Vv jednotlivom pripade tohto
druhu Meratel'ného ukazovatel’a Projektu schvalit’ zniZenie jeho ciel'ovej hodnoty v riadne
odovodnenych pripadoch, priGom cielova hodnota nesmie klesnit’ pod hranicu 50 % jeho
vysky, ktora bola uvedena v Schvalenej ziadosti 0 NFP. ZniZenie cielovej hodnoty
jednotlivého Meratel'ného ukazovatel’a Projektu s priznakom o viac ako 50 % oproti vyske,
ktora bola uvedena v Schvalenej ziadosti o NFP, moze predstavovat’ Podstatni zmenu
Projektu z dévodov uvedenych v odseku 6.7 tohto ¢lanku a vyvolavat’ pravne nasledky
uvedené v odseku 6.2 pism. f) tohto ¢lanku.

Vo vztahu k finanénému plneniu ma Poskytovatel’ pravo znizit’ vysku poskytovaného NFP
primerane Kk znizeniu cielovej hodnoty Meratelného ukazovatel'a Projektu pri dodrZzani
minimélnej hranice a ostatnych pravidiel uvedenych v predchadzajicom odseku, a to
Vo vztahu k tym Aktivitdm, v ktorych prichadza k dosiahnutiu znizovaného Meratel'ného
ukazovatel'a Projektu s priznakom v zmysle ¢l. 10 ods. 1 pism. j) VZP a vykonat
zodpovedajtce zniZenie vydavkov na podporné Aktivity Projektu.

b) Meratel'né ukazovatele Projektu bez priznaku st zavazné z hl'adiska dosiahnutia ich ciel'ovej
hodnoty. Poskytovatel’ je opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu Merate'ného
ukazovatel'a Projektu schvalit' zniZenie jeho cielovej hodnoty v riadne oddvodnenych
pripadoch, pricom ciel'ova hodnota nesmie klesntit’ pod hranicu 80 % jeho vysky, ktora bola
uvedend v Schvalenej ziadosti o NFP. ZniZenie ciel'ovej hodnoty jednotlivého Merate'ného
ukazovatela Projektu bez priznaku o viac ako 20 % oproti jeho vyske, ktora bola uvedena
v Schvélenej ziadosti o NFP, moze predstavovat’ Podstatnii zmenu Projektu z dévodov
uvedenych v odseku 6.7 tohto ¢lanku a vyvolavat’ pravne nasledky uvedené v odseku 6.2
pism. f) tohto ¢lanku.
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6.7

6.8

6.9

Vo vztahu k finanénému plneniu Poskytovatel’ znizi vysku poskytovaného NFP s ohl'adom
na znizenie cielovej hodnoty Merate'ného ukazovatel'a Projektu bez priznaku nad ramec
akceptovatelnej miery znizenia, vo vztahu k tym Aktivitdm, v ktorych prichddza
k dosiahnutiu znizovaného Meratel'ného ukazovatel’a Projektu bez priznaku v zmysle ¢l. 10
ods. 1 pism. j) VZP a vykonat’ zodpovedajuce zniZenie vydavkov na podporné aktivity
projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochadza k napIneniu viac ako jedného Meratel'ného ukazovatel'a
Projektu, vyska NFP sa znizi priamo umerne k znizeniu cielovej hodnoty Meratel'ného
ukazovatela Projektu po zapocitani Grovne plnenia ostatnych Meratelnych ukazovatelov
Projektu, bez ohl'adu na to, o ktory druh MerateI'ného ukazovatela Projektu ide.

V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pism. g) tohto ¢lanku pdjde o Podstatnii zmenu Projektu najma
V pripade, ak posudzovana zmena viedla k tomu, Ze by sa ¢innost’, na ktoru sa ma NFP poskytnut’
po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciel'a v tom zmysle, Ze sa nedosiahne ziadny ciel’, alebo
sa dosiahne iny ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol Projekt
schvéleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v ¢ase schvalenia Ziadosti 0 NFP a v &ase
po uskuto¢neni zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len ¢iasto¢ne. Na dosiahnutie ciel’a
Projektu moze mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj funk¢énd zmena. Zmena sa
posudzuje aj z hladiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvéleny
a v akom bol realizovany. Zmena sa posudzuje z hl'adiska zmien fungovania Projektu v Obdobi
Udrzatelnosti Projektu. Ak zmena Projektu, ktord meni povahu ¢innosti alebo podmienky jej
vykonavania, ma urcity rozsah, ktory mozno povazovat za vyznamny a takymto vyznamnym
spdsobom negativne vplyva na dosiahnutie ciel'a Projektu, je dany zéklad na to, aby takato zmena
bola povazovana za Podstatni zmenu Projektu. Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu
Vv tomto pripade mozu vyplyvat’ z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch
v zmysle ivodnej Casti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP.

V pripade, ak Prijimatel’ vo vztahu k povinnosti poziadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred
uplynutim doby troch mesiacov od prvého kalendarneho dha prislusného mesiaca uvedeného v
Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. od presne uréené¢ho kalendarneho dita prislusného
mesiaca podla Prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, pokial’ je Zacatie realizacie hlavnych aktivit
Projektu uréené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP presnym kalendarnym ditom v prislusnom
mesiaci, podl'a odseku 6.3 pism. d) tohto ¢lanku:

a) porusil uvedent povinnost, teda nepoziadal v stanovenej dobe 0 zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP, ide o0 podstatné poruSenie povinnosti Prijimatel'a vyplyvajtcich pre neho zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP,

b) neporusil uvedent povinnost’, Poskytovatel’ mu poskytne dodato¢nu lehotu nie krat$iu ako
20 dni na Zaclatie realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ak v dodatoénej lehote nie je
Poskytovatel'ovi doru¢ené Hlasenie o zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu, z ktorého
nepochybne vyplyva, ze Prijimatel’ zaCal Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, takéto
opomenutie Prijimatel’a predstavuje podstatné porusenie jeho povinnosti vyplyvajicich pre
neho zo Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, ze pri predlzovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
podla odseku 6.3 pism. f) tohto ¢lanku) platia nasledovné pravidla, ¢im vSak nie st dotknuté
ostatné pravidla vyplyvajice zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajuce sa Casového aspektu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v ¢lankoch 8 a 9 VZP):

a) Dobu Realizécie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné predizit' nad ramec maximalnej
doby, ktora pre realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy a ktora je uvedena pri
definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v €l. 1 ods. 3 VZP, ktora nesmie presiahnut’
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31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavnych aktivit projektov
je mozné individualne stanoventi dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu predlzovat’
na zéklade podanej ziadosti 0 zmenu zo strany Prijimatel’a.

b) Ak Prijimatel’ nepoziada o prediZenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v ¢ase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do schvalenia Ziadosti o predizenie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu, st
neopravnenymi vydavkami. Plynutie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je
dotknuté neskorym podanim Ziadosti o jej prediZenie, t. j. jej plynutie sa neprerusuje pocas
obdobia medzi uplynutim pévodne dohodnutého terminu Ukoncenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu a podanim ziadosti o zmenu.

c) Poskytovatel neschvali predizenie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu, ak
z existujucich dokladov, ktorych relevantnost’ je nepochybna a ktoré predlozil Prijimatel
v ramci ziadosti o zmenu, alebo si nechal vypracovat’ Poskytovatel’ pre uéely postidenia
takejto zmeny, vyplyva, ze doba od podania Zziadosti o zmenu az do uplynutia maximalnej
doby, ktora pre realizaciu projektov vyplyva z Vyzvy a ktora je uvedend pri definicii
Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢l. 1 odsek 3 VZP, je kratsia ako doba nevyhnutna
na Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu. V takom pripade ide o podstatné
porusenie povinnosti Prijimatel’a vyplyvajice pre neho z ¢lanku 2 ods. 2.4 zmluvy a ¢l. 9
ods. 4 pism. b) bod vii) VZP. Existujucimi dokladmi podl'a prvej vety tohto pism. ¢) st najma
znalecky posudok vypracovany znalcom v prisluSnom znaleckom odbore, odborné
vyjadrenie alebo stanovisko znalca alebo inej odborne spdsobilej osoby v prislusnom odvetvi
alebo odbore.

6.10 V nadvéznosti na ods. 6.2 pism. €) predposledna veta tohto ¢lanku, v pripade vyznamnejsich
zmien, ktoré nie su uvedené v ods. 6.3 tohto ¢lanku, je Prijimatel’ povinny poziadat’ o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP najneskor 30 dni pred predlozenim Ziadosti o platbu, ktora ako prva
zahffia aspoti niektoré vydavky, ktoré si pozadovanou zmenou dotknuté. Tym nie st dotknuté
povinnosti Prijimatel’a vyplyvajuce mu zo zakona o finanénej kontrole a audite tykajuce sa
vykonavania zékladnej finanénej kontroly, ak sa na neho povinnost’ vykonavania zakladnej
finan¢nej kontroly vztahuje. Opravnenost’ vydavkov podlicha kontrole podl'a zakona o finanéne;j
kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, ze vV dosledku porusenia povinnosti predlozit’ ziadost’
0 zmenu najneskér 30 dni pred predlozenim Ziadosti o platou v zmysle tohto ¢lanku, budii vietky
vydavky, ku ktorym sa vzt'ahujii vykonané zmeny, uznané za Neopravnené vydavky. Ziadost
0 zmenu Zmluvy o0 poskytnuti NFP, podana v zmysle tohto odseku 6.10, sa vztahuje
na nasledovné pripady vyznamnej$ich zmien:

a) Akejkol'vek odchylky v rozpodéte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov, to neplati,
ak ide o zniZenie vysky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nema vplyv na dosiahnutie
ciel'a Projektu definovaného v ¢élanku 2, ods. 2.2 tejto zmluvy alebo ide o zmenu podla
ods. 6.2 pism. d) bod (iii.) tohto ¢lanku, ktora ma vplyv na rozpocet Projektu. Stucast'ou
ziadosti 0 zmenu Vv tomto pripade su, okrem vyplnenia Standardného formularu tykajiiceho
sa ziadosti o zmenu, ktory vydava Poskytovatel’, aj nasledovné informacie/udaje:

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovani zmena
Vv rozpocte Projektu, preukazanie stladu takejto zmeny s rezimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatelom a Dodavatelom a S ustanovenim § 18
zékona o VO,

(if) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovand zmena
V rozpocte Projektu, uvedenie dévodu, pre ktory k zmene doslo, osobitne v pripade,
ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t. j. ak nepredstavuje zlepSenie oproti
povodnému stavu Projektu,
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6.11

6.12

6.13

6.14

6.15

6.16

(iii) v pripade vypustenia ur€itého vecného plnenia, v dosledku ¢oho sa navrhuje znizit
Rozpocet Projektu, oddovodnenie, ze nejde o Podstatni zmenu Projektu, konkrétne
s ohl'adom na naplnenie podmienok podla pism. c¢) z definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP (vplyv na povahu, ciele alebo podmienky
realizacie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny suvisiacej s Projektom, ktorti nie je mozné podradit’ pod
skor uvedeny rezim zmien, bez ohladu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom

predstavuju vyznamnejsiu zmenu.

Ziadost' o povolenie vykonania zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP podla odseku 6.3 a/alebo
odseku 6.10 tohto ¢lanku musi byt’ riadne odovodnena a musi obsahovat’ informacie/tdaje, ktoré
stanovuje Zmluva o poskytnuti NFP, inak ju Poskytovatel’ bez d’alsieho posudzovania zamietne.
Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej ziadosti Prijimatel’a 0 zmenu vyhoviet, av§ak rovnako
nie je opravneny sithlas so zmenou bezdévodne odopriet’ v pripade, ak Ziadost o zmenu spiiia
vietky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP a podmienky vyplyvajuce z prislusného
usmernenia k zmenam, ktoré moze vydat’ a Zverejnit’ Poskytovatel’ na svojom webovom sidle.

Ak nie st v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalena zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel’ v stilade
so schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a za$le na odsthlasenie Prijimatelovi.

Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktor¢ iniciuje Poskytovatel’ a ktoré nie sii osobitne rieSené
Vv inych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien z dovodu
aktualizacie zmluvy alebo VZP v zmysle ods. 6.2 tohto ¢lanku zmluvy), sa vykonaju na zaklade
pisomného, o¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel’ m6Ze obsah zmeny
vopred Ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat’ s Prijimatelom a nésledne dohodnuté
znenie zapracovat’ do navrhu pisomného a o¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP
alebo priamo pripravit’ navrh pisomného a o¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP
a zaslat’ ho na odsuhlasenie Prijimatel’ovi.

Maximalna vy$ka NFP uvedend v ¢lanku 3 ods. 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢lanku 6
dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finanéného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatel’a vyplyvaji prava
a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijimatel'a zavdzné, a to diiom ich Zverejnenia.

Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy o poskytnuti
NFP bez predchadzajuceho schvalenia zmeny, ktora je obsiahnuta v predmetnom dodatku
Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda platnost dilom neskorSieho podpisu Zmluvnych stran
a ucinnost’ v sulade s § 47a ods. 1 Ob¢ianskeho zakonnika nadobtida diiom nasledujtcim po dni
jej zverejnenia Poskytovatel'om v Centralnom registri zmluv. Ak Poskytovatel aj Prijimatel’ st
obaja povinnymi osobami podl'a zakona 0 slobodnom pristupe k informaciam, v takom pripade
pre nadobudnutie u€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujuce zverejnenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, ze prvé zverejnenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP zabezpeci Poskytovatel a o datume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP
informuje Prijimatel’a. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a u¢innosti podla tohto odseku 7.1 sa
rovnako vzt'ahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.
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7.2

73

74

75

7.6

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu ur¢itt a jej platnost’ a u¢innost’ kon¢i schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktort je Prijimatel’ povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi
v stlade s ustanovenim ¢lanku 4 ods. 5 VZP a v pripade ak sa na Projekt nevzt'ahuje povinnost’
predkladania Naslednych monitorovacich sprav, konéi platnost’ a u¢innost’ Zmluvy o poskytnuti
NFP Finanénym ukonéenim Projektu, s vynimkou:

a) clanku 10,12 a19 VZP, ktorych platnost’ a u¢innost’ konéi 31. decembra 2028 alebo po tomto
datume vysporiadanim finanénych vztahov medzi Poskytovatelom a Prijimatelom
na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu k 31. decembru 2028;

b) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maji sankény charakter pre pripad
porusenia povinnosti vyplyvajtcich pre Prijimatela (z ¢lankov 10, 12 a 19 VZP), s vynimkou
zmluvnej pokuty, pricom ich platnost a uéinnost’ kon¢i s platnostou a uéinnostou
predmetnych ¢lankov;

c) ak v ramci Projektu alebo v suvislosti s nim doslo k poskytnutiu §tatnej pomoci, platnost’
a ucinnost’ ¢lanku 10 a ¢lanku 19 VZP trva po dobu stanoventl v bodoch (i) a (ii) tohto pism.
c), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaji dlhsie lehoty:

(i) platnost a G¢innost’ élanku 19 VZP konéi uplynutim 10 rokov od schvalenia poslednej
Naslednej monitorovacej spravy a

(ii) platnost’ a t¢innost’ ¢lanku 10 VZP v stvislosti s vymahanim neopravnene;j $tatnej
pomoci konéi uplynutim 10 rokov od schvalenia poslednej Naslednej monitorovacej
Spravy.

Platnost’ a u¢innost’ Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v pismenach
a) az c) tohto odseku sa prediZi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP, t. j. len na zaklade oznamenia Poskytovatel'a Prijimatel'ovi) v pripade, ak
nastanl skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia 0 Cas trvania tychto
skutoc¢nosti.

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opravneného konat za Prijimatela nie je dotknutd
zodpovednost’ Prijimatel’a. Prijimatel’ moze menovat’ len jedného zastupcu, ktorym méze byt
fyzicka alebo pravnicka osoba.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie si zndme Zziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvéleniu Ziadosti 0 NFP pre Projekt. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia Prijimatel’a sa povaZuje
za podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho
cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé a zostavaju ucinné pri
uzatvoreni Zmluvy 0 poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost' tohto vyhlasenia
Prijimatel’a sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny
vratit NFP alebo jeho ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP stane neplatnym v dosledku jeho rozporu
s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ celej Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa
v takom pripade zavizujii bezodkladne vzdjomnym rokovanim nahradit’ neplatné zmluvné
ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia tak, aby
zostal zachovany G¢el Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni Zmluvy
0 poskytnuti NFP.
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7.7

Ak zaviazkovy vztah vyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatelom
a Prijimatel'om, s ohl'adom na ich pravne postavenie, nespada pod vztahy uvedené v § 261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonali vol'bu prava podla § 262 ods. 1 Obchodného
zakonnika a vyslovne sthlasia, ze ich zavazkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP
sa bude riadit Obchodnym zdkonnikom tak, ako to vyplyva zo zdhlavia oznadenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP na Givodnej strane. Vsetky spory, ktoré vzniknii zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukonéenie Zmluvné strany prednostne riesia vyuzitim
ustanoveni Obchodného zékonnika a d’alej pravidiel a zékonov uvedenych v ¢lanku 3 ods. 3.3
a 3.6 tejto zmluvy, d’alej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa
vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v suvislosti s plnenim zaviazkov podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP alebo v stvislosti s fiou nevyriesia, Zmluvné strany budu vsetky spory vzniknuté
z0 Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukonéenie, riesit’
na miestne a vecne prislusnom sude Slovenskej republiky podla pravneho poriadku Slovenskej
republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podl'a rovnopisu uloZeného u Poskytovatel’a.
S ohl'adom na znenie tretej vety § 2 ods. 2 zak. ¢. 278/1993 Z. z. o sprave majetku $tatu v zneni
neskorsich predpisov Poskytovatel' ako Riadiaci organ kona v mene §tatu pred sudmi a inymi
organmi vo veciach vyplyvajtcich z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré sa tykajii majetku $tatu,
ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom by mal byt podl'a uvedené¢ho zakona
alebo podla osobitnych predpisov.

7.8 Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovend v 3 rovnopisoch, pri¢om po uzavreti Zmluvy
0 poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny
pocet rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vzt'ahuje aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP.

7.9 Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si text Zmluvy 0 poskytnuti NFP dosledne precitali, jej obsahu
a pravnym uc¢inkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostato¢ne slobodné,
jasné, urité a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu v nadzi ani za napadne nevyhodnych
podmienok, podpisujuce osoby su opravnené k podpisu Zmluvy 0 poskytnuti NFP a na znak
stihlasu ju podpisali.

Prilohy:

Priloha ¢. 1 Vseobecné zmluvné podmienky

Priloha ¢&. 2 Predmet podpory NFP

Priloha ¢&. 3 Hlasenie o zadati realizacie hlavnych aktivit Projektu

Priloha ¢. 4 Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov obstaravania
Priloha ¢. 5 Podrobny rozpocet Projektu

Za Poskytovatela, V .......ccccooercnnene ydia ...,

POAPIS: .o

Meno a priezvisko $tatutdarneho organu/zastupcu® Poskytovatela

Za Prijimatela, V................. ,dha .

% Ak sa nehodi, vypustite.
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Komentar od [A16]: V pripade, Ze prostriedky na financovanie
aspon Casti Opravnenych vydavkov alebo neopravnenych vydavkov
poskytla Financujica Banka, Poskytovatel’ upravi celkovy pocet

rovnopisov na 4 (2 pre Prijimatel’a a 2 pre Poskytovatel'a).




Podpis: ..o

Meno a priezvisko Statutarneho organu/zastupcu* Prijimatel’a

4 Ak sa nehodji, vypustite.
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